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I1. L.es noms de vents du Monde arabe
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1. Maghreb: formes du sirocco
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2. Egypte & Machreq (suite)
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SImuim simoun
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persan mawsim

urdu i ga  mIasam
Wi,y varsa
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mawsim

bengali m mawsuima
I barsa

malais i ga  MUSIM
sanskrit asT varsa = « pluies »
chinois Z= X, jiféng = « vent de saison »

& M hdoyii= « grande pluie »
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Le typhon @

Deux t‘ermes différents
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1. vent (littéraire) <lat. fyphon < gr. tvpwv fuphon

2. ouragan, cyclone <ar. Ysh fifan
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L’hypothése chinoise
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* arabe Ol sb f17/an au sens de « déluge » se retrouve :

* judéo-araméen RIDW fidpana S
syriaque ~Aac\, fawpand, mandéen fipanya, tiapna :‘

* < grec gr. TU(p(DV tuphon , « tourbillon »?
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* 1. racine arabe *TWF: « tourner »
3 extrémement riche = emprunt peu probable .
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IV. Al Assifa

fg ar. 4dalall « vent violent et chaud, tempéte »

1. Nom de la branche armée du Fatah fondée en 1965

. 2. Nom du groupe théatral des années 1970 dans le sillon du MTA,
puis d un projet de Radlo qui dev1endra Radlo Soleﬂ
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